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schiedenen sozialen, strukturellen und

o0konomischen Bedingungen Orientie-
rung geben konnen.

An jedem Praxisstandort arbeitet :

eine Projektgruppe, die diese Entwick-

nach Thema und Bedarf holen sie wei-

tere Personen dazu, beispielsweise Ver-
treter(innen) der Wohnungsbauwirt-
schaft, des OPNV, des Gesundheitswe- :

sens, aus Schulen und anderen Bildungs-
einrichtungen etc. Zum Projektauftakt

findet bei jedem Partner ein Workshop
statt. Hier wird ein Modell zur Sozial- :
raumanalyse eingesetzt, um den aktuel-
len Stand und die Zielsetzungen vor :

Ort zu erfassen. Die Entwicklungspro-
zesse laufen daraufhin in der Struktur
der Arbeitsschritte dhnlich, aber in den
konkreten vor Ort fokussierten Zielset-
zungen unterschiedlich ab.

Am Praxisstandort Heidelberg gibt

es auRerdem eine Selbstvertretergruppe
bestehend aus Menschen mit Behinde-
rung, die unterschiedliche Wohnange-
bote der Lebenshilfe nutzen. Die Grup-

pe steht dem Projekt zusétzlich fiir die

Beratung aus der Nutzerperspektive
zur Verfligung. Die Projektleitung (Bu- :
ckenmaier, KlauR, Niehoff und Terfloth) :
begleitet die Arbeit der Projektgruppen.

Sie unterstiitzt diese mit Arbeitsmate-
rialien, organisiert Workshops und do-

informieren kéonnen.

SchlieRlich werden die Erkenntnisse :
. aus dem Projekt weitergegeben und zur :
. Diskussion gestellt durch Fachtagungen,
. Veroffentlichungen (auch in leichter
Sprache) und durch die Qualifikation
. von Moderator(inn)en, die mit dem zu
lung auf den Weg bringt und betreibt. In :
den Projektgruppen arbeiten Selbst- :
vertreter(innen), Mitarbeiter(innen) der : Ausblick
Wohnanbieter und der Kommunen und
weitere Blrger(innen) zusammen. Je

entwickelnden Instrument arbeiten.

Ziel der Inklusion angendhert haben.

konnen

Vom 8. - 9. Dezember 2014 wird in
Marburg eine erste Fachtagung im Rah-
men des Projekts stattfinden. Nédhere
Informationen hierzu finden Sie unter:
http://www.lebenshilfe.de/de/fortbil-
dung/veranstaltungen/Index-Inklusi-

on-Wegweiser.php Abgeschlossen wird
- das Projekt am 31.7.2016.

. Im Rahmen des Projekts entsteht eine | LITERATUR
. Handreichung, wie Entwicklungspro-
zesse von Organisationen der Behin- :
dertenhilfe und in der Kommune ge- '
staltet werden und verlaufen konnen. :
. Dafiir wird der Index fiir inklusives :
: Wohnen (eine Sammlung von Fragen)
als Instrument erarbeitet, angewandt :
und weiterentwickelt. Der Index ent- :
steht auf der Grundlage konkreter Ent-
wicklungsprozesse bei den Projektpart- : Deutschland (1949/2012): Grundgesetz
© nern. Inklusion ist kein Zustand, der
© irgendwann erreicht sein wird. Es geht !
. um einen Entwicklungsprozess, der an :
¢ jedem Ort anders beginnt und verlduft.
- Das Projekt wird nach drei Jahren enden,
die Entwicklungen werden aber nicht :
- abgeschlossen sein. Es wird - nach : SCHLUMMER, Werner & SCHUTTE, Ute
unserer Erwartung — dann mehr Men-
schen geben, die sich zugehorig fiihlen :
konnen in ihrem Wohnumfeld, die :
selbstbestimmter leben kénnen. Es wird !
: Anbieter von Wohnmoglichkeiten geben, :
die sich in ihrer konkreten Arbeit dem !
i gang 2008 Teil Il Nr. 35, ausgegeben zu
i Bonn am 31. Dezember 2008.

Wir sind sicher, dass fiir die drei Pro- :

. jektpartner und fiir alle, die an den Pro-

: jektergebnissen partizipieren, Weichen
kumentiert die Entwicklungsschritte und
Ergebnisse, damit andere sich dariiber :

BOBAN, Ines & HINZ, Andreas (Hg.) (2003):
Index fur Inklusion. Lernen und Teilhabe
in der Schule fur alle entwickeln. Halle-
Wittenberg: Martin-Luther-Universitat.
Bundesvereinigung Lebenshilfe
(2011): Das Grundsatz-Programm der
Bundesvereinigung Lebenshilfe. Berlin.
Grundgesetz der Bundesrepublik

fur die Bundesrepublik Deutschland in der
im Bundesgesetzblatt Teil lll, Gliederungs-
nummer 100-1, veroffentlichten bereinig-

¢ ten Fassung, das zuletzt durch Artikel 1

des Gesetzes vom 11. Juli 2012 (BGBI. |
S. 1478) geandert worden ist.

(2006): Mitwirkung von Menschen mit
geistiger Behinderung. Schule Arbeit
Wohnen. Minchen, Basel: E. Reinhardt.
UN (2008): Ubereinkommen (ber die
Rechte von Menschen mit Behinderungen
Veroffentlicht in: Bundesgesetzblatt Jahr-

ﬂ Kontakt und weitere Informationen:
in Richtung Inklusion gestellt werden :

Sabrina Buckenmaier, Theo KlauB,
Ulrich Niehoff & Karin Terfloth

Projekt LEBEN MIT ZWEI SPRACHEN -

. schétzt. Sie selbst erhalten bislang =~

Jugendlichen mit Behinderung zeigen,

was sie konnen.

m 1. Mai 2014 startete das Projekt

,Leben mit zwei Sprachen® im :
deutsch-russischen Jugendclub ,JUVEN-
TUS“ der Stadt Leipzig. Das von der :
Aktion Mensch geférderte Projekt stellt :
sich dem weit verbreiteten Klischee der
Unmoglichkeit des erfolgreichen Zweit-
spracherwerbs bei Menschen mit Behin-
derung entgegen. Auf der Basis partizipa- : ’ ;
tiver I\%Ieth(g;dgen erzdhlen Menspchen rlilit Projelt-Hintergrund
Behinderung zwischen 14 und 27 Jah-
ren von ihren Erfahrungen und Erleb-

sich ihrer Stdrken bewusst zu sein.

. selten die Gelegenheit, als Expert(inr ==
© in eigener Sache in Erscheinung zu ==
¢ ten. Dies zu dndern ist Ziel des Proiz:-
© tes. Das Thema Partizipation ist c==

i integraler Bestandteil sowohl auf —=-
. individuellen als auch auf der gess

. nissen im Umgang mit zwei Sprachen.
Dabei fungieren sie als Expert(inn)enin :
eigener Sache. Das Projekt gibt ihnen :
die Moglichkeit, sich tiber Erfahrungen, !
Probleme und Bediirfnisse auszutau- :
schen, Wertschitzung zu erhalten und
: Aufgaben und tragen damit zum === =
. reichen Ablauf des Projektes bei Zor
i anderen tragen sie das Projekt. i= Z=m
i sie ihre Erfahrungen weitergeben o=

Die sprachliche Entwicklung bilingua- :
ler Menschen mit Behinderung wird :

schaftlichen Ebene. Auf der indivicus
len Ebene partizipieren die Teilnem==
in zweifacher Form: Zum einen sinc = =
aktiv an der Durchfithrung des Pr

tes beteiligt. Uberall dort, wo es ==
voll erscheint, iibernehmen sic =

mit der Offentlichkeit teilen. Sic ===
in dem Projekt als aktiv HandelnZ= =
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Dabei werden sie sich ihrer sprachli-

beschrinkt, wihrend iiber sie gespro-

chen und geurteilt wird, sondern die : v
. tiert. Nach Abschluss des Projekts be-
- kommt jede(r) Teilnehmende einen per-

Menschen horen ihnen zu! Damit hat
das Projekt eine hohe Ausstrahlungs-

kraft und regt auf gesellschaftlicher
- meine Sprache®.
mit Behinderung kénnen genauso gut :

3:33?21?21‘%} iea;lﬁzaail}:iseerrén Llij[]glnszioelrzl 3) Empowerment und Forderung
auch. Fiir eine Gesellschaft, die auf Par- '
tizipation und Chancengleichheit setzt, :
ist dieser Mentalititswandel dringend !
notwendig. Es erhoht die Chancen auf :
gesellschaftliche Teilhabe von Menschen :
mit Behinderung und leistet einen

Ebene ein Umdenken an. Menschen

wichtigen Beitrag zur Inklusion.

Ziele des Projekts

Das Hauptziel des Projekts ist, die
Zweisprachigkeit und ihre positiven

i 2) Entwicklung eines
chen Biografie bewusst und werden zu :
Expert(inn)en in eigener Sache. Dies !
trdgt wesentlich zu einer Starkung ihres :
Selbstbewusstseins bei. Dariiber hinaus :
erfahren die Teilnehmenden Wertschét-
zung: sie sind nicht auf das Zuhoren
¢ wickelt und die Féhigkeiten werden in

Sprachenportfolios

Gemeinsam mit den Teilnehmenden !
. Mit diesem Projekt werden alle Eltern
- von Jugendlichen mit Behinderung er-
. mutigt, nicht auf eine bilinguale Erzie-
* hung zu verzichten. Sie ist méglich!
. Die problematischen Bereiche wie z. B.

sollen ihre Sprachkenntnisse in Rus-
sisch und in Deutsch eingeschétzt wer-
den. Es wird ein Kompetenzraster ent-

einem eigenen ,,Sprachpass® dokumen-

sonlichen Sprachen-Koffer: ,Ich und

von Erfahrungsaustausch

Zweisprachige Menschen mit sowohl
Migrationshintergrund als auch Behin-
derung werden zusammen gebracht,
um sich iiber dhnliche Erfahrungen,

sprachigkeit und Behinderung ein.

nen) wird der Einfluss der Zweispra- =

chigkeit auf ihre biografische Entwick- : :
lung und ihre aktuelle Lebensqualitdt : :
aufgezeigt. Zum anderen erfolgt eine : :
Einschétzung der sprachlichen Kompe-

VON DER INTEGRATION
ZUR INKLUSION

tenzen von zweisprachigen Menschen : :

mit Behinderung, wobei diese immer :
als Expert(inn)en in eigener Sache fun- : :

ein Leitfaden, 60 Seiten

gieren. Vor diesem Hintergrund soll es : !

moglich sein, folgende Einzelziele zu : |

erreichen:

1) Biografiearbeit

Nachstehende Fragen sollen gemeinsam '
mit den Projektteilnehmenden bearbei-

tet werden:

> Wie leben zweisprachige Menschen

mit Behinderung?
> Wie sind sie aufgewachsen?

> Wie war ihre sprachliche Entwick-

lung?

> Welche sozialen Erfahrungen haben

sie gemacht?

> Wie schétzen sie ihr eigenes ,,sprach- :

liches Kapital® ein?

> Welche Vorteile und welche Schwie-
rigkeiten haben Sie durch ihre Zwei- :

sprachigkeit erlebt?

BEHINDERTENHILFE IM WANDEL,

INFOTHEK

¢ 4) Aufbrechen stereotyper

Vorstellungen iiber
Bilingualitit und Behinderung

die Mundmotorik oder das Kurzzeit-

. geddchtnis konnen dabei durch spe-
- zielle Ubungen geférdert werden. Eine
. bilinguale Erziehung gibt den Jugendli-
- chen Selbstbewusstsein, macht sie fit
. fiir die Zukunft und férdert die Eigen-
- stindigkeit.

- Das Projekt ist fiir den Zeitraum Mai
2014 - April 2015 geplant. Die Ergeb-
- nisse werden voraussichtlich im Mirz
. 2015 vorgestellt.

Probleme und Bediirfnisse auszutau-

. schen. Gemeinsam werden sie sich ih-

¢ rer Stdrken bewusst und konnen sich
- gegen die gesellschaftlich verbreitete
- Meinung des ,Nicht-kénnens” entge-
- gen stellen. Sie setzen sich fiir ein aus-
i gewogeneres Verstindnis von Zwei- :
Auswirkungen auf Jugendliche mit Be- :
hinderung aufzuzeigen, um stereotype :
Einstellungen der Gesellschaft gegen-
iiber Behinderung aufzubrechen und
die Lebensqualitdt von Menschen mit
Behinderung zu verbessern. Auf der
Basis der konkreten biografischen
Erfahrungen der Projektteilnehmer(in- : :

: n Kontakt und weitere Informationen:

Bestellung: a.demuth@bpgwp.de - Tel: 0251 / 48204-12
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